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GERENTE ADMINISTRATIVO

DE SANDY KARYNA PALma RODRIGUEZ
OFICIAL DE TRARSPARENCIA | OIP &
UNIDAD DE TRANSPARENCIA Y ACCESG A LA INFORIMATION PUBLICA
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FeCHA MMIARTES, 01 DE NOVIEMBRE DE 2016

Por este medio me es grato dirigirme a su persona en mi condicién de Oficial de informacion
i ara solicitarle ia Informacién de Oficio que genera su direccion,
2016, gue a continuacidn detailo:

C)"G

1. FOTOCGPIA INTREGA DE LOS CONTRATOS DE ARRENDAMIENTO DEL ARO 2016:
o  GOBERNACIONES

EDIFICIO Z&M

EDIFICO ANEXO DEL IPM DE TODO 4TO Y 5TO PISO

DE LAS OFICINAS DEL ARCHIVO

DE LA CASA EN LA HACIENDA

Y demds contratos de arrendamiento que tenga fa SDHIGD

O O 0 0 o

Dicha informacion debe ser remitida a esta unidad a mds tardar el W IERNES 04 DE
{CVIEMBRE DEL PRESENTE ANO, o anterior se solicita en el marco de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica, Articulo 13 y Articulo 17 de! Reglamento
de la LTAIP.

El documento publicado debe contener su nombie completo, firma y selio dei encargado
de su direccidn avalando la misma.

Agradeciendo de antemano su atencion a la presente.
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#ida, calle LLa Estancia, bloque A-lote 8, edifcio Z y M, Teléfono: 22

Residencial La A
" Colonia Tepeyac, edificio San Juan, Teléfono: 2235-7024.
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MEMORANDUM NO. 163-2016 SGPC

PARA - SANDY KARINA PALMA
OFICIAL TRANSPARENCIA / OIP

DE : SAYRA HERNANDEZ ESCAMILLA

FECHA : 08 DE NOVIEMBRE DEL 2016

ASUNTO : RESPUESTA A MEMORANDUM 242-UTAIP-2016

o?
M OIS,

W4, N1y e
N

Con instrucciones de la Licda. Josselyne Palacios, se remite fotocopia
integra de los contratos de arrendamiento mismos que fueron

proporcionados por Banco Lafise, que a continuacion se detallan:

Edificio Z &M

Avisa 4to y 5to piso

Avisa Florencia (dos meses)

Edificio Plaza Azul (CICEST)

Alquiler de Estacionamiento de la Hacienda
Casa de la Hacienda

Archivo de IPM

Los contratos pagados por esta Secretaria de Estado son:
e Gobernaciéon de Comayagua
e Gobernacién de Choluteca y
e Gobernacioén de Islas de la Bahia

En espera que la informacién sea de su utilidad.

Atentamente,

CC. Archivo
CC. Josselyne Palacios/GA

Residencial La Hacienda, calle La Estancia, quuc A-lote 8, edificio Z 'y M, Teléfono: 2232-
PM Teléfono: 2232-8900

Colonia Luis Landa, Boulevard Centroamerica, Edificio Anexo 1
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

Nosotros, MARIZA VEIGA PINO, mayor de edad, casada, Maestra en Letras
Modernas con Tarjeta de Identidad No. 0890-2001-00015, hondurefa por
naturalizacion, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, actuando en representaciéon de “HEREDEROS HERNANDEZ ALCERRO”,
extremo que se acredita mediante Poder Especial de Administracion vy
Representacion, otorgado por el Doctor Jorge Ramoén Hernandez Alcerro, segin
consta en Instrumento Nimero Setenta y Cinco (75) de fecha veintitrés (23) de
diciembre del afio dos mil catorce (2014), ante los Oficios del Notario German
Edgardo Leitzelar Vidaurreta, inscrito bajo el No.86 del tomo 149 del Registro
 Especial de Poderes en el Registro de la Propiedad de Francisco Morazén, quien
en adelante se denominard “LA ARRENDARORA"; y KARLA EUGENIA CUEVA
AGUILAR, mayor de edad, hondurefia, casada, Abogada, con Identidad No.0404-

- 1970-00540 y de este domicilio, actuando en mi condicién de Sub Secretaria de
Estado en los Despachos de Derechos Humanos y Justicia, nombrada mediante

~ Acuerdo Ejecutivo No 31-2014 de fecha treinta y uno de Enero del afo dos mil
- catorce (2014), emitido por el Sefior Presidente Constitucional de la Republica,
~quien en lo sucesivo y para efectos del presenite Contrato se denominara “LA
ARRENDATARIA”; debidamente facultada para celebrar, este tipo de actos,
hemos convenido en celebrar como en efecto celebramos, el presente Contrato
de Arrendamiento, de conformidad con las cldusulas, condiciones vy
estipulaciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: DECLARACIOMNES “LA
ARRENDADORA”, declara: Que sus representados son duefios legitimos de un
local comercial situado en la Ciudad de Comayagua, Departamento de
Comayagua, en la tercera calle N.O, Barrio Arriba, frente al antiguo Hospital
Santa Teresa de dicha ciudad, construccion de adobe, cubierta de tejas, ubicada
en el punto que forman angulo al rumbo oriental de las calles denominadas
“Ferrera” y “Telégrafos”, consta de cinco piezas y mide dieciséis varas de
Oriente a Poniente, treinta y tres cuartas de Norte a Sur, por ocho varas y tres
cuartos de ancho, en toda su extensidn, con su respectivo corredor, patio, solar,
demarcado por tapiales de adobes, que lo separan de los fondos limitrofes por
los rumbos Este y Sur, galera que sirve de cocina y dermnds anexidades y esta
limitado al Norte con la casa del Licenciado Don Francisco Inestroza; al Sur casa
que fue del Candnigo Don Marcial Flores; al Este con casa que fue de Dona
Beatriz Jiménez v. de Ochoay solar de la casa que fue de Dofna Eloisa Fonseca, y

al Oeste, calle de por medio, casa del Abogado Don Federico Boquin, hoy
Hospital “Santa Teresa” de la ciudad de Comayagua. Inscrito en el Registro de la
Propiedad con el No. 35 Tomo32 de fecha 4 de septiembre de 1997. “LA
ARRENDATARIA” Declara que se encuentra habilitado para formalizar el
presente contrato de arrendamiento, segin Decreto Legislativo N0.266-2013,
publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 23 de Enero de 2014, en donde se
establece que quedan exentos la Administracién Publica de los procedimientos

3 =1y Yrequisitos establecidos enla Ley de Contratacion del Estado parala celebracion
:‘3\ (%; { de este tipo de contrato.-CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO:
221l Continia manifestando “LA ARRENDADORA" en su cardcter en que actia: Que
mediante este acto entrega en arrendamiento el local comercial descrito en la
Clausula Primera, a “LA ARRENDATARIA”, garantizandole el goce de todos los
derechos que le corresponden sobre elinmueble arrendado, CLAUSULA TERCERA:

oo 7 ~ORED
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DESTINO DEL INMUEBLE: El Inmueble objeto de este contrato de arrendamiento
y sus servicios conexos relacionados anteriormente, seran destinados a instalar
las oficinas de la Gobernacién Departamental en Comayagua, Comayagua,
adscrita a la Secretaria de Estado en los Despachos de Derechos Humanos,
Justicia, Gobernacidn y Descentralizacion, por lo tanto no podra destinar el local
arrendado para un fin distinto a sus oficinas, ni subarrendarlo parcial o
totalmente. CLAUSULA CUARTA #PEAZO: La duracion del presente contrato
serddel 1 de enero al 31 de diciembre de 2016, pudiéndose prorrogar a voluntad
de ambas partes mediante la suscripcién de un nuevo contrato, Adenda o
intercambio de notas con (30) treinta dias de anticipacion a la fecha de
vencimiento del presente contrato,. CLAUSULA QUINTA: PRECIO, IMFPUIESTOS,
FORMA DE PAGO Y CONDICIONES DEL ARRENDAMIENTO: a) PRECIO,
IMPUESTOS, FORMA DE PAGO: El valor del arrendamiento ha sido pactado enla
cantidad de OCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps.8,000.00) mds el 15% de
impuesto sobre ventas UN MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.1,200.00),
haciendo un total mensual de NUEVE MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
(L:9,200.00) por un periodo de doce (12) meses, ascendiendo a un monto total
del contrato a la cantidad de CIENTO DIEZ MIL CUATROCIENTQS LEMPIRAS
EXACTOS (L.110.400.00), dicha cantidad ya contempla el quince por ciento (15%)
sobre el valor de la base imponible de las importaciones o de la venta de bienes
y servicios sujetas al mismo y lo estipulado en la Ley de Fortalecimiento, de los
Egresos, Equidad Social y Racionalizaciéon del Gasto Publico Articulo 5y el
Articulo 1 del Decreto Legislativo No.5-2001, el cual establece que dicho valor
serd retenido en cada orden de pago o documento equivalente para ser
enterado en la Tesoreria General de la Reptiblica, obligdndose a extender a “LA
ARRENDADOQRA” por la cantidad retenida y enterada al fisco, una constancia de
este extremo para los efectos de la declaracion que de dicho impuesto establece
la ley. El presente gasto afectara la partida presupuestaria siguiente: GA-001,
UNIDAD EJECUTORA 28, PROGRAMA oo1, ACTIVIDAD o002, OBJETO 22100
ALQUILER DE EDIFICIOS, VIVIENDAS Y LOCALES, DEL PRESUPUESTO GENERAL
DE INGRESOS Y EGRESOS DE LA REPUBLICA, asignados para tal fin, pago que
se hard Via Sistema Administracién Financiera Integrada (SIAFI) y se tramitara
inmediatamente después de transcurrido cada mes. b) INCREMENTOS DEL
PRECIO DEL ARRENDAMIENTQ: “LA ARRENDADORA” no podra incrermentar el
precio del arrendamiento durante la vigencia del presente contrato, siendo
valido Unicamente cuando el mismo sea prorrogado o renovado por los periodos
subsiguientes a la validez de este contrato, y asf lo considere pertinente “LA
ARRENDADORA”, lo cual sera notificado a “LA ARRENDATARIA” dentro de los
60 dias previos al vencimiento del contrato o su prorroga si lo hubiese, en todo
caso, se aplicara la disposicion sefialada en el inciso d) de esta clausula.- Q).
TERMINACION ANTICIPADA DEL OBJETO DEL CONTRATO, CLAUSULA PENAL:
Si por alguna razon, “LA ARRENDATARIA” dentro del plazo establecido para la
vigencia de este contrato, optare por entregar el local, rescindiendo el contrato,
debera notificarlo con sesenta (60) dias de anticipacién; la falta de la entrega del
local en la fecha indicada para la terminacién del contrato, una vez anunciada no
se entenderd como prérroga del mismo por otro periodo fiscal.- En este caso,
“LLA ARRENDATARIA” debera pagar la cantidad equivalente a dos meses de
alquiler en concepto de penalidad por dicha terminacién anticipaca, como
indemnizacion de dafios y perjuicios.- d).- REVISION DE LOS INCREMENTOS DE

e =

I N

SR T
Residencial La Hacienda, Calle La Estancia, bloque A-lote 8, edificio Z yrl}A,ITe]eforl)lg:/2’%._;»2-7 €00
Colonia Luis Landa, Boulevard Centroamérica, Edificio Anexo IPM Teléfono: 2232-6900




X ',’( “i’\?{' 7’!(' 7t

SECRETARIA DE DERECHOS
TR HUMANOS, JUSTICIA, GOBERNACION Y

GOBIERNO D LA ! DESCENTRALIZACION
REPUBLICA DE HONDURAS

LA RENTA EN CASO DE PRORRQGA © RENOVACION DEL CONTRATQ: La renta
podrd revisarse anualmente sufriendo un aumento en igual porcentaje de la
inflacion publicada por el Banco Central de Honduras, aplicando a la renta
correspondiente de la anualidad la variacion porcentual experimentada en un
periodo de doce meses a la fecha de cada aciualizacion; e).- MORA: La mora
en el pago de dos (2) meses de renta asf como el incumplimiento de cualquiera
de las obligaciones a cargo de “LA ARRENDATARIA” dard derecho a “LA
ARRENDADORA” para pedir la recision del presente contrato, dar por terminado
el plazo pactado y exigir el pago de la renta vencida, y la restitucion del local.-,
CLAUSULA SEXTA: CONSTRUCCION DE MEJORAS: “LA ARRENDATARIA” podra
realizar las mejoras, reformas o hacer divisiones en el local siempre que no
perjudiquen la estructura de la obra y no altere su seguridad, si fueren mejoras
que alteren la estructura del inmueble se solicitara autorizacion escrita a “LA
ARRENDADORA, y dichas mejoras cualesquiera que fuese su valor quedaran a
beneficio del inmueble sin obligacién de reembolsar su valor, siempre y cuando
no puedan ser transportadas o su retiro perjudique la estructura del inmueble,
si “LA ARRENDATARIA” removiere tales mejoras incurrird en responsabilidad si
se produjere algun dafio a la estructura del inmueble. CLAUSULA SEPTIMA:
OBLIGACIONES DE LAS PARTES: Son obligaciones de “LA ARRENDADORA”: a)
Entregar a “LA ARRENDATARIA” en la fecha convenida el inmueble dado en
arriendo en perfecto estado de funcionamiento, seguridad y sanidad, y a poner
a su disposicién los servicios conexos y/o adicionales aqui convenidos; b).-
Entregar a “LA ARRENDATARIA” en la fecha convenida el inmueble dado en
arriendo con todos sus pagos al dia por concepto de impuestos, servicios
publicos, teléfonos, gastos de administracion, y otros gastos propios del
inmueble. Igualmente se compromete a entregar el inmueble vacio, y con todas
sus obligaciones contractuales de arriendo anteriores finiquitadas; ¢).- Mantener
en el inmueble los servicios basicos, conexos y adicionales en buen estado
funcionando para el fin convenido en el contrato; d).- Realizar las reparaciones
estructurales necesarias a que haya lugar en ejecucion del presente contrato;
e).- El pago de todos los impuestos, tasas y servicios municipales, y demas
gastos de caracter publico, que se¢ impongan o puedan imponérsele como
propietaria del inmueble, excepiuando acuellos pagos especificamente
establecidos en este contrato ¢ que por ley le correspondan a “LA
ARRENDATARIA”y los que €l particularmente contrate; ) lLas demas
obligaciones consagradas en las disposiciones aplicables y lo establecido en el
presente contrato. Son obligaciones de “LA ARRENDATARIA™: a) Pagar a “LA
ARRENDADORA” el precio de este arrendamiento en la forma convenida; b)
Cuidar diligentemente el inmueble objeto de arrendamiento, sin embargo “LA
ARRENDATARIA”nO sera responsable por dafios y perjuicios causados en los
bienes propiedad de “LA ARRENDADORA”, originados por caso fortuito, fuerza
mayor, incendio, terremoto, el estado de deterioro natural del inmueble por el
solo transcurso del tiempo, etc.; ©) Realizar el pago correspondiente a los
servicios por consumo mensual de energia eléctrica, agua, teléfono, Internet,
cable TV de los cuales deberd proporcionar cuando se le requiera por “LA
ARRENDADORA” fotocopias de los recibos de pago hasta la expiracion del
presente contrato; d) Todo dafio causado al inmueble y[o sus instalaciones en gl
periodo de arrendamiento que sean atribuibles a descuido, mal uso, negligencia
de “LA ARRENDATARIA”, sus empleados o subalternos o incluso terceros que
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concurran a la edificacion buscando los servicios que presta “LA
ARRENDATARIA”, incluyendo pero no limitandose a las visitas o personas de
servicio al inmueble y/o sus instalaciones, sean o no responsabilidad del “LA
ARRENDATARIA” deberd ser reparado por cuenta de “LA ARRENDATARIA™,
dentro del plazo de treinta (30) dias calendario después de haber sido requerido
para tal efecto; en caso de incumplimiento, “LA ARRENDADORA” podrd
proceder a repararlo a costa de “IL.A ARRENDATARIA” quien deberi reembolsar
el gasto que le sea cobrado, conforme a la tasacion que se le haga de comdn
acuerdo; e) “LA ARRENDATARIA" podra tomar las previsiones de seguros de
dafios contra incendios y lineas aliadas necesarias (robos, huelgas, alborotos
populares, daflos maliciosos, etc.), en cuanto a sus propias mejoras, sus equipos
y mobiliario, por su propia cuenta.-f) “LA ARRENDATARIA” no podrd almacenar
o tener en el inmueble principal, articulos que puedan causar o aurnentar el
riesgo de fuego y/o las tarifas contra incendios que suscriba o que pueda
contravenir leyes, reglamentos, ordenanzas, o clausulas de pdlizas de seguro del
edificio. También, “LA ARRENDATARIA” se obliga a conservar en el edificio las
medidas de seguridad contra incendios, impuestas por el Cuerpo de Bomberos.-
“LLA ARRENDADORA” no serd responsable por dafios causados a los activos
contenidos dentro del inmueble. &) “LA ARRENDATARIA”se compromete a
conservar y a entregar el inmueble objeto de este contrato en el mismo estado
en que lo recibe, sin mas deterioros que los producidos por el transcurso del
tiempo y el uso normal de las instalaciones, sin perjuicio de lo ya estipulado con
respecto a las mejoras perdurables.- Serdn por cuenta de “LA ARRENDATARIA”
las reparaciones locativas como ser el reemplazo de lamparas eléctricas
quemadas, trabajos de fontaneria, reparaciones de llavines y llamadores,
puertas, reposicion de celosias, reparaciones de telas metalicas y cambio de
piezas de cielo falso dafiadas y por cuenta de “LA ARRENDADQORA”, las
necesarias como ser reparaciones de techos estructurales, reparaciones del
sistema de agua potable y su cisterna o de instalaciones eléctricas, para lo cual
“LA ARRENDADORA” tendra plena autorizacion de “LA ARRENDATARIA” para
efectuar dichas reparaciones en forma continuada en horas y dias habiles
acordando y programando previamente con “LA ARRENDATARIA”; h) “LA
ARRENDATARIA” podra construir a sus expensas, las mejoras que estime
convenientes y establecer el tipo, calidad, los colores y elementos decorativos
que desee, incluyendo la pintura; {) “LA ARRENDATARIA” remodelard conforme
las clausulas anteriores y bajo su costo, el edificio entregado, a conveniencia de
sus necesidades; j) “LA ARRENDATARIA”también deberd conservar el inmueble
limpio; k) “LA ARRENDATARIA” debe permitir el acceso a “LA ARRENDADORA”
a efecto de realizar inspecciones inmueble, previo acuerdo con “LA
ARRENDATARIA”; 1) Las demads obligaciones consagradas en la ley aplicable.
CLAUSULA OCTAVA: TRASPASO O GRAVAMENMN DEL INMUEBLE: En caso de que
“LA ARRENDADORA” desee traspasar, cader, vender, gravar o enajenar el
inmueble de forma alguna durante la vigencia de este contrato, este debera
notificar a “LA ARRENDATARIA” por escrito.- “LA ARRENDADORA” en dicho
traspaso, cesion, venta, fideicomiso o gravamen se comprometera frente a “LLA
ARRENDATARIA” a sustituir —como asi lo establece la Ley- a “LA
ARRENDADORA” en su calidad como tal en el presente contrato de
arrendamiento, respetando asf todas y cada una de sus obligaciones como tal
frente a “LA ARRENDATARIA”, pues este contrato afecta al bien Inmueble como

Residencial La Hacienda, Calle La Estancia, bloque A-lote 8, edi'ﬁciq 7y 11\/1,,Telé:fono:q2‘%;2l32-7 800
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tal, con el cual el Contrato de Arrendamiento continuard vigente y “LA
ARRENDATARIA” tendra la obligacion de pagar al nuevo arrendante el precio
del arrendamiento, una vez que sea notificado y se le entregue una certificacion
registral o notarial que compruebe el traspaso efectuado. Adicionalmente, en el
caso de que por alguna razon el Inmueble llegara a ser objeto de ejecucion
judicial o extrajudicial “LA ARRENDADORA” asume la obligacion de notificar a
“LA ARRENDATARIA” en forma inmediata y previo a la realizacion del
respectivo remate o mecanismo similar asi como de notificar al juez ejecutor de
la existencia de este contrato y las obligaciones especificas que este conlleva y
laindicacion de que las circunstancia en que el inmueble se encuentra arrendado
deberd ser comunicada a los posibles oferentes con anterioridad a la ejecucion
del remate.- CLAUSULA NOVENA: CAUSAS DE TERMINACION DE CONTRATO:
TERMINACION DEL CONTRATO: Ambas partes acuerdan que serdn causales de
terminacion de contrato, aquellas establecidas por la Ley de Inquilinato vigente
y elincumplimiento por cualquiera de las clausulas o condiciones establecidas en
el presente contrato, asi como el acuerdo de voluntades de las partes y en caso
de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectué por razon de la
situacion econdmica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion de
ingresos menores alos gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas
o de emergencia. CLAUSULA DECIMA: NOTIFICACIONES: Todas las
notificaciones o comunicaciones que se deriven del presente contrato, deberan
hacerse por escrito y dirigirse a los titulares cle las Instituciones contratantes que
en ese momento las rectoren o las personas que “LA ARRENDADORA”, o, “LA
ARRENDATARIA” designen medianite comunicacién escrita, que se entendera
integrada al presente Contrato, quienes serdn las directamente encargadas de
tratar los temas a que haya lugar en desarrollo de la ejecucion del Contrato,
pudiendo proponer férmulas de sclucidn a los eventuales problemas que se
presenten.- CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION AMIGABLE DE
CONFLICTOS: Cualquier controversia o conflicto entre las partes, relacionado
directa o indirectamente con este Contrato, ya sea de su naturaleza,
interpretacién, cumplimiento, ejecucién, terminacion, resolucion, rescision,
indemnizaciones aplicables y cualquiera de sus regulaciones supletorias del
mismo, las partes haran todo lo posible para resolverlas amigablemente
mediante Mesas de Resolucién de Disputas; si después de transcurridos
veintiocho (28) dias las partes no han podido resolver la controversia o
diferencia mediante las negociaciones relacionadas, entonces una parte podra
informar por escrito a la otra parte sobre sus intenciones de concurrir a las
Instancias correspondientes.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOLUCION
JURISDICCIONAL DE CONFLICTOS: Cualquier disputa controversia o reclamo
generado por o en relacién con el contrato o por incumplimiento, resolucion,
anulacidn u otra, deberdn sujetarse a lo que establece laley de inquilinato vigente,
sin perjuicio de que la Secretaria de Estado en los Despachos de Derechos
Humanos, Justicia, Gobernacion y Descentralizacion, dicte las medidas
provisionales que estime pertinentes, hasta tanto se diluciden las controversias.-
La Ley prevaleciente serd la ley nacional; para efectos de interpretacion de este
contrato, incluso las contractuales, y sus condiciones deberan entenderse vy
aplicarse en su contexto al tipo de contrato que se pretende suscribir que es al
de Arrendamiento, y su normativa aplicable y el contrato servira para ilustrar el
sentido de cada una de sus partes de manera que halla entre todas ellas la debida
T
C
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correspondencia y armonia.- CLAUSULA DECIMA TERCERA: NULIDAD: Las
partes expresamente declaran que en el caso de que alguna de las disposiciones
del presente contrato sea declarada nula o invdlida por la jurisdiccion
competente, las demas cldusulas y obligaciones del presente contrato,
conservaran su validez.- CLAUSULA DECIMA CUARTA: MERA TOLERANCIA: La
mera tolerancia de alguna de las partes al incumplimiento o cumplimiento tardio
de alguna de las obligaciones de la otra parte: no constituird una modificacion al
presente contrato ni una excepcidon al cumplimiento del mismo; no implicard una
renuncia de la parte cumplida a alguna de las causales de terminacion del
presente contrato; no afectard la efectividad del presente contrato, ni de sus
anexos; y, no afectara ninguno de los derechos de la parte cumplida.- CLAUSULA
DECIMA QUINTA; INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento de lo establecido
en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicidon de cuentas enlos procesos de contratacion y adquisiciones del Estado,
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre 'y
voluntariamente a: 1. Mantener el mds alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procescs de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna
persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre vy
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizara: a. Practicas Corruptivas: Entendiendo estas como
aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra parte; b. Practicas
Colusorias: entendiendo estas en las que denoten, sugieran o demuestren que
existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4. Revisary verificar toda la informacion que debe ser presentada a través
de terceros a la otra parte, para efecios del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o qua no corresponda a la realidad para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato y no proporcionarla
ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.
6. Aceptar las consecuencias a que hubicre lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad Civil o Penal en Ia que se
incurra. 7. Denunciar en forma oportuna arite las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular comeatido por nuestros empleados ©

——
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trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende alos sub contratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:
a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutive, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. Departe del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del
Contratista o Consultor y a los Sub Contratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores vy
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
proceso de contratacion. ii. A la aplicacion del empleado o funcionario infractor,
de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la
aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia.” CLAUSULA DECIMA SEXTA: ACEPTACION DE
LOS TERMINOS DEL CONTRATO: Las partes aqui firmantes reconocemos que
hemos leido, entendido y aceptado los términos del presente Contrato, siendo
este documento el Unico y completo que rige las relaciones entre las mismas en
esta materia, reemplazando todas las comunicaciones o declaraciones
anteriores ya sea orales o escritas entre las mismas.- En fe de lo cual firman el
presente contrato en triplicado de igual contenido y valor, quedando un
ejemplar en poder de “LA ARRENDADORA”, un ejemplar a “LA
ARRENDATARIA” y el dltimo para el Departamento Administrativo de
Inquilinato. En la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los/(18)
dieciocho dias del mes de enero del afio dos mil dieciséis 2016).
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SECRETARIA DE ESTADO POR leY EN LOS DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOQOS,
JUSTICIA, (JOBERNAFION Y DESCENTRALIZACION
“LA ARRENDATARIA”
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ACUERDO No. 56-2016
Tegucigalpa, M.D.C., 26 de febrero del afio 2016

LA SECRETARIA DE ESTADO POR LEY EN LOS DESPACHOS DE DERECHOS HUMANQOS,
JUSTICIA, GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION, EN USO DE SUS FACULTADES DE QUE

ESTA INVESTIDA Y EN APLICACION DEL DECRETO LEGISLATIVO No. 168-2015 Y EL ACUERDO
EJECUT IVO No. 31-2014.

ACUERDA:

Aprobar el Contrato de Arrendamiento celebrado entre la Secretarfa de Estado en los
Despachos de Derechos Humanos, Justicia Gobernacién y Descentralizacién y Mariza Veiga
Pino, en los términos siguientes: CONTRATO DE ARRENDAMIENTO Nosotros, MARIZA VEIGA
PINO, mayor de edad, casada, Maestra en Letras Modernas con Tarjeta de Identidad No. 0890-
2001-00015, hondurefia por naturalizacién, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, actuando en representacion de “HEREDERQS HERNANDEZ
ALCERRO”, extremo que se acredita mediante Poder Especial de Administracion y
Representacion, otorgado por el Doctor Jorge Ramoén Herndndez Alcerro, segin consta en
Instrumento Nimero Setenta y Cinco (75) de fecha veintitrés (23) de diciembre del afio dos mil
catorce (2014), ante los Oficios del Notario German Edgardo Leitzelar Vidaurreta, inscrito bajo
el No.86 del tomo 149 del Registro Especial de Poderes en el Registro de la Propiedad de
Francisco Morazan, quien en adelante se denominara “LA ARRENDADORA’; y KARLA
EUGENIA CUEVA AGUILAR, mayor de edad, hondurefa, casada, Abogada, con Identidad
N0.0404-1970-00540 y de este domicilio, actuando en mi condicion de Sub Secretaria de
Estado en los Despachos de Derechos Humanos y Justicia, nombrada rnediante Acuerdo
Ejecutivo No 31-2014 de fecha treinta y uno de Enero del ano dos mil catorce (2014), emitido
por el Sefor Presidente Constitucional de la Republica, quien en lo sucesivo y para efectos del
presente Contrato se denominarda “LA ARRENDATARIA”; debidamente facultada para
celebrar, este tipo de actos, hemos convenido en celebrar como en efecto celebramos, el
presente Contrato de Arrendamiento, de conformidad con las cldusulas, condiciones y
estipulaciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: DECLARACIONES “LA ARRENDADORA?”,
declara: Que sus representados son duefios legitimos de un local comercial situado en la
Ciudad de Comayagua, Departamento de Comayagua, en la tercera calle N.O, Barrio Arriba,
frente al antiguo Hospital Santa Teresa de dicha ciudad, construccion de adobe, cubierta de
tejas, ubicada en el punto que forman dngulo al rumbo oriental de las calles denominadas
“Ferrera” y “Telégrafos”, consta de cinco piezas y mide dieciséis varas de Oriente a Poniente,
treinta y tres cuartas de Norte a Sur, por ocho varas y tres cuartos de ancho, en toda su
extension, con su respectivo corredor, patio, solar, demarcado por tapiales de adobes, que lo
separan de los fondos limitrofes por los rumbos Este y Sur, galera que sirve de cocina y demads
anexidades y estd limitado al Norte con la casa del Licenciado Don Francisco Inestroza; al Sur
casa que fue del Candnigo Don Marcial Flores; al Este con casa que fue de Dofa Beatriz
Jiménez v. de Ochoa y solar de la casa que fue de Dofia Elofsa Fonseca, y al Oeste, calle de por
medio, casa del Abogado Don Federico Boquin, hoy Hospital “Santa Teresa” de la ciudad de
Comayagua. Inscrito en el Registro de la Propiedad con el No. 35 Tomo32 de fecha 4. de
septiembre de1997. “LA ARRENDATARIA”Declara que se encuentra habilitado para formalizar
el presente contrato de arrendamiento, segun Decreto legislativo No.266-2013, publicado en
ol Diario Oficial La Gaceta el 23 de Enero de 2014, en donde se establece que quedan exentos
la Administracién Publica de los procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de
Contratacién del Estado para la celebracion de este tipo de contrato.- CLAUSULA SEGUNDA:
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OBJETO DEL CONTRATO: Contindia manifestando “LA ARRENDADORA” en su cardcter en que
actia: Que mediante este acto entrega en arrendamiento el local comercial descrito en la
Cldusula Primera, a “LA ARRENDATARIA”, garantizandole el goce de todos los derechos que
le corresponden sobre el inmueble arrendado, GLAUSULA TERCERA: DESTINO DEL
INMUEBLE: El Inmueble objeto de este contrato de arrendamiento y sus servicios conexos
relacionados anteriormente, seran destinados a instalar las oficinas de |a Gobernacién
Departamental en Comayagua, Comayagua, adscrita a la Secretarfa de Estado en los
Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacién y Descentralizacion, por lo tanto no
podra destinar el local arrendado para un fin distinto a sus oficinas, ni subarrendarlo parcial o
totalmente, . CLAUSULA CUARTA : PLAZO: La duracién del presente contrato sera del 1 de
enero al 31 de diciembre de 2016, pudiéndose prorrogar a voluntad de ambas partes mediante
la suscripcién de un nuevo contrato, Adenda o intercambio de notas con (30) treinta dias de
anticipacion a la fecha de vencimiento del presente contrato,. CLAUSULA QUINTA: PRECIO,
IMPUESTOS, FORMA DE PAGO Y CONDICIONES DEL ARRENDAMIENTO: a) PRECIO,
IMPUESTOS, FORMA DE PAGO: El valor del arrendamiento ha sido pactado en la cantidad de
OCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps.8,000.00) mds el 15% de impuesto sobre ventas UN MIL
DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.1,200.00), haciendo un total mensual de NUEVE MIL
DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.9,200.00) por un periodo de doce (12) meses,
ascendiendo a un monto total del contrato a la cantidad de CIENTO DIEZ MIL
CUATROCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (1.110.400.00) , dicha cantidad ya contempla el
quince por ciento (15%) sobre el valor de la base imponible de las importaciones o de la venta
de bienes y servicios sujetas al mismo vy lo estipulado en la Ley de Fortalecimiento, de los
Egresos, Equidad Social y Racionalizacidn del Gasto Publico Articulo 5y el Articulo 1 del
Decreto Legislativo No.5-2001, el cual establece que dicho valor serd retenido en cada orden
de pago o documento equivalente para ser enterado en la Tesorerfa General de Ia Repubilica,
obligandose a extender a “LA ARRENDADORA” por la cantidad retenida y enterada al fisco,
una constancia de este extremo para los efectos de la declaracion que de dicho impuesto
establece la ley. El presente gasto afectara la partida presupuestaria siguiente: GA-0o1,
UNIDAD EJECUTORA 28, PROGRAMA 001, ACTIVIDAD 002, OBJETO 22100 ALQUILER DE
EDIFICIOS, VIVIENDAS Y LOCALES, DEL PRESUPUESTO GENERAL DE INGRESOS Y EGRESOS
DE LA REPUBLICA, asignados para tal fin, pago que se hard Via Sistema Administracion
Financiera Integrada (SIAFI) y se tramitard inmediatamente después de transcurrido cada mes.
b) INCREMENTOS DEL PRECIO DEL ARRENDAMIENTQ: “LA ARRENDADQRA” no podra
incrementar el precio del arrendamiento durante la vigencia del presente contrato, siendo
vdlido Unicamente cuando el mismo sea prorrogado o renovado por los periodos
subsiguientes ala validez de este contrato, y asilo considere pertinente “LA ARRENDADORA”,
lo cual sera notificado a “LA ARRENDATARIA’ dentro de los 60 dias previos al vencimiento del
contrato o su prorroga si lo hubiese, en todo caso, se aplicard la disposicion sefalada en el
inciso d) de esta cldusula.- ¢).- TERMINACION ANTICIPADA DEL OBJETO DEL CONTRATO,
CLAUSULA PENAL: Si por alguna razon, “LA ARRENDATARIA” dentro del plazo establecido
para la vigencia de este contrato, optare por entregar el local, rescindiendo el contrato, debera
notificarlo con sesenta (60) dias de anticipacién; la falta de la entrega del local en la fecha
indicada para la terminacién del contrato, una vez anunciada no se entenderd como prorroga
del mismo por otro periodo fiscal.- En este caso, “LA ARRENDATARIA” deberd pagar la
cantidad equivalente a dos meses de alquiler en concepto de penali'dad por dicha terminacion
anticipada, como indemnizacién de dafos y perjuicios.- d).- REVISION DE LOS INCREMENTOS
DE LA RENTA EN CASO DE PRORROGA O RENOVACION DEL CONTRATO: La renta podrd
revisarse anualmente sufriendo un aumento en igual porcentaje de la inflacion publicada por
el Banco Central de Honduras, aplicando a la renta correspondiente de la anualidad la variacion
porcentual experimentada en un periodo de doce meses a la fecha de cada actuali-za.c:ién; Q).
MORA: La mora en el pago de dos (2) meses de renta asi como el il?cumphmuzzntoude
cualquiera de las obligaciones a cargo de “LA ARRENDATARIA” dard derecho a “LA
L
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ARRENDADQRA” para pedir la recision del presente contrato, dar por terminado el plazo
pactado y exigir el pago de la renta vencida, y la restitucién del local.-,  CLAUSULA SEXTA:
CONSTRUCCION DE MEJORAS: “LA ARRENDATARIA” podra realizar las mejoras, reformas o
hacer divisiones en el local siempre que no perjudiquen la estructura de la obra y no altere su
seguridad, si fueren mejoras que alteren la estructura del inmueble se solicitard autorizacion
escrita a “LA ARRENDADORA”, y dichas mejoras cualesquiera que fuese su valor quedaran a
beneficio del inmueble sin obligacién de reembolsar su valor, siempre y cuando no puedan ser
transportadas o su retiro perjudique la estructura del inmueble, si “LA ARRENDATARIA”
removiere tales mejoras incurrira en responsabilidad si se produjere algun dafio a la estructura
del inmueble. CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: Son obligaciones de “LA
ARRENDADORA”: a) Entregar a “LA ARRENDATARIA” en la fecha convenida el inmueble dado
en arriendo en perfecto estado de funcionamiento, seguridad y sanidad, y a poner a su
disposicion los servicios conexos y/o adicionales aqui convenidos; b).- Entregar a “LA
ARRENDATARIA” en la fecha convenida el inmueble dado en arriendo con todos sus [pagos al
dia por concepto de impuestos, servicios puiblicos, teléfonos, gastos de administracidn, y Otros
gastos propios del inmueble. Igualmente se compromete a entregar el inmueble vacio, y con
todas sus obligaciones contractuales de arriendo anteriores finiquitadas; c).- Mantener en el
inmueble los servicios basicos, conexos y adicionales en buen estado funcionando para el fin
convenido en el contrato; d).- Realizar las reparaciones estructurales necesarias a que haya
lugar en ejecucion del presente contrato; e).- El pago de todos los impuestos, tasas y servicios
municipales, y demds gastos de cardcter priblico, que se impongan o puedan imponérsele
como propietaria del inmueble, exceptuando aquellos pagos especificamente establecidos en
este contrato o que por ley le correspondan a “LA ARRENDATARIA”y los que él
particularmente contrate; f) Las demas obligaciones consagradas en las disposiciones
aplicables y lo establecido en el presente contrato. Sen obligaciones de “LA ARRENDATARIA:
a) Pagar a “LA ARRENDADORA” el precio de este arrendamiento en la forma convenida; b)
Cuidar diligentemente el inmueble objeto de arrendamiento, sin embargo “LA
ARRENDATARIA"no seraresponsable por dafios y perjuicios causados en los bienes propiedad
de “LA ARRENDADORA", originados por caso fortuito, fuerza mayor, incendio, terrernoto, el
estado de deterioro natural del inmueble por el solo transcurso del tiempo, etc.; ¢) Realizar el
pago correspondiente a los servicios por consumc mensual de energia eléctrica, agua,
teléfono, Internet, cable TV de los cuales debera proporcionar cuando se le requiera por “LA
ARRENDADORA” fotocopias de los recibos de pago hasta la expiracion del presente contrato;
d) Todo dafo causado al inmueble y/o sus instalaciones en el periodo de arrendamiento que
sean atribuibles a descuido, mal uso, negligencia de “LA ARRENDATARIA”, sus empleados o
subalternos o incluso terceros que concurran a la edificacién buscando los servicios que presta
“LA ARRENDATARIA”, incluyendo pero no limitdndose a las visitas o personas de servicio al
inmueble y/o sus instalaciones, sean o no responsabilidad del “LA ARRENDATARIA™ debera
ser reparado por cuenta de “LA ARRENDATARIA”, dentro del plazo de treinta (30) dias
calendario después de haber sido requerido para tal efecto; en caso de incurnplimiento, “LA
ARRENDADORA” podrd proceder a repararlo a costa de “LA ARRENDATARIA" quien deberd
reembolsar el gasto que le sea cobrado, conforme a la tasacion que se le haga de comun
acuerdo; e) “LA ARRENDATARIA” podra tornar las previsiones de seguros de dafnos contra
incendios y lineas aliadas necesarias (robos, huelgas, alborotos populares, dafios maliciosos,
etc.), en cuanto a sus propias mejoras, sus equipos 'y rnobiliario, por su propia cuenta.-f) “LA
ARRENDATARIA” no podrd almacenar o tener en el inmueble principal, articulos que puedan
causar o aumentar el riesgo de fuego y/o las tarifas contra incendios que suscriba o que Pu.efia
contravenir leyes, reglamentos, ordenanzas, o clausulas de pdlizas de seguro del E?dlf.lCIO.
También, “LA ARRENDATARIA” se obliga a conservar en el edificio las medidas de segundad’
contra incendios, impuestas por el Cuerpo de Bomberos.- “LA ARREN.D,ADORA” no sﬁ;era
responsable por dafios causados a los activos contenidos dentro del‘ inmueble. g) “LA
ARRENDATARIA”se compromete a conservary a entregar el inmueble objeto de este contrato
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en el mismo estado en que lo recibe, sin mas deterioros que los producidos por el transcurso
del tiempo y el uso normal de las instalaciones, sin perjuicio de lo ya estipulado con respecto a
las mejoras perdurables.-Seran por cuenta de “LA ARREMDATARIA” las reparaciones locativas
como ser el reemplazo de ldmparas eléctricas quernadas, trabajos de fontaneria, reparaciones
de llavines y llamadores, puertas, reposicién de celosias, reparaciones de telas metdlicas y
cambio de piezas de cielo falso dafiadas y por cuenta de “LA ARRENDADORA, las necesarias
como serreparaciones de techos estructurales, reparaciones del sisterna de agua potable y su
cisterna o de instalaciones eléctricas, para lo cual “I.A ARRENDADORA” tendra plena
autorizacion de “LA ARRENDATARIA” para efectuar dichas reparaciones en forma continuada
en horas y dias hdbiles acordando y programando previamente con “LA ARRENDATARIA”; h)
“LA ARRENDATARIA” podrd construir a sus expensas, las mejoras que estime convenientes y
establecer el tipo, calidad, los colores y elementos decorativos que desee, incluyendo la
pintura; i) “LA ARRENDATARIA” remodelara conforme las clausulas anteriores y bajo su costo,
el edificio entregado, a conveniencia de sus necesidades; j) “LA ARRENDATARIA”también
debera conservar el inmueble limpio; k) “LA ARRENDATARIA”debe permitir el acceso a “LA
ARRENDADORA” a efecto de realizar inspecciones inmueble, previo acuerdo con “LA
ARRENDATARIA”; ) Las demds obligaciones consagradas en la ley aplicable. CLAUSUILA
OCTAVA: TRASPASO O GRAVAMEN DEL INMUEBLE: En caso de que “LA ARRENDADORA”
desee traspasar, ceder, vender, gravar o enajenar el inmueble de forma alguna durante la
vigencia de este contrato, este deberd notificar a “L.A ARRENDATARIA” por escrito.- “LA
ARRENDADGRA en dicho traspaso, cesion, venta, fideicomiso o gravamen se comprometera
frente a “LA ARRENDATARIA” a sustituir —como asflo establece la Ley-a “LA ARRENDADORA”
en su calidad como tal en el presente contrato de arrendamiento, respetando asf todas y cada
una de sus obligaciones como tal frente a “LA ARRENDATARIA”, pues este contrato afecta al
bien Inmueble como tal, con el cual el Contrato de Arrendamiento continuard vigenta y “LA
ARRENDATARIA” tendrd la obligaciéon de pagar al nuevo arrendante el precio del
arrendamiento, una vez que sea notificado y se le entregue una certificacién registral o notarial
que compruebe el traspaso efectuado. Adicionalmente, en el caso de que por alguna razén el
Inmueble llegara a ser objeto de ejecucidn judicial o extrajudicial “LA ARRENDADORA” asume
la obligacidn de notificar a “LA ARRENDATARIA” en forma inmediata y previo a la realizacién
del respectivo remate o mecanismo similar asi como de notificar al juez ejecutor de la
existencia de este contrato y las obligacicnes especificas que este conlleva y la indicacién de
que las circunstancia en que el inmueble se encuentra arrendado debera ser comunicada a los
posibles oferentes con anterioridad a la ejecucion del remate.- CLAUSULA NOVENA: CAUSAS
DE TERMINACION DE CONTRATO: TERMINACION DEL CONTRATO: Ambas partes acuerdan
que serdn causales de terminacion de contrato, aquellas establecidas por la Ley de Inquilinato
vigente y el incumplimiento por cualquiera de las cldusulas o condiciones establecidas en el
presente contrato, asi corno el acuerdo de voluntades de las partes y en caso de recorte
presupuestario de fondos nacionales que se efectué por razon de la situacion econdmica y
financiera del pais, la estimacion de la percepcidn de ingresos menores a los gastos
proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia. CLAUSULA DECIMA:
NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones o comunicaciones que se deriven del presente
contrato, deberdn hacerse por escrito y dirigirse a los titulares de las Instituciones
contratantes que en ese momento las rectoren o las personas que “LA ARRENDADCORA”; o,
“LA ARRENDATARIA” designen mediante comunicacion escrita, que se entenderd integrada
al presente Contrato, quienes seran las directamente encargadas de tratar los temes a que
haya lugar en desarrollo de la ejecucion del Contrato, pudiendo proponer férmulas de solucion
a los eventuales problemas que se presenten.- CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION
AMIGABLE DE CONFLICTOS: Cualquier controversia o conflicto entre las partes, relacionado
directa o indirectamente con este Contrato, ya sea de su naturaleza, interpretacion,
cumplimiento, ejecucién, terminacion, resolucion, rescision, indemx’wizaciones apli'c.ables y
cualquiera de sus regulaciones supletorias del misma, las partes hardn todo lo posible para
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resolverlas amigablemente mediante Mesas de Resolucién de Disputas; si después de
transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han podido resolver la controversia o
diferencia mediante las negociaciones relacionadas, entonces una parte podrd informar por
escrito a la otra parte sobre sus intenciones de concurrir a las Instancias correspondientes.-
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOLUCION JURISDICCIONAL DE CONFLICTOS: Cualquier
disputa controversia o reclamo generado por o enrelacién con el contrato o por incumplimiento,
resolucion, anulacién u otra, deberdn sujetarse alo que establece la ley de inquilinato vigente, sin
perjuicio de que la Secretaria de Estado en los Despachos de Derechos Hurmanos, Justicia,
Gobernacion y Descentralizacion, dicte las medidas provisionales que estime pertinentes, hasta
tanto se diluciden las controversias.- La Ley prevaleciente serd la ley nacional; para efectos de
interpretacion de este contrato, incluso las contractuales, y sus condiciones deberan entenderse
y aplicarse en su contexto al tipo de contrato que se pretende suscribir que es al de
Arrendamiento, y su normativa aplicable y el contrato servird para ilustrar el sentido de cada
una de sus partes de manera que halla entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.-
CLAUSULA DECIMA TERCERA: NULIDAD: Las paites expresamente declaran que en el caso de
que alguna de las disposiciones del presente contrato sea declarada nula o invélida por la
jurisdiccion competente, las demas cldusulas y obligaciones del presente contrato,
conservaran su validez.- CLAUSULA DECIMA CUARTA: MERA TOLERANCIA: La mera tolerancia
de alguna de las partes al incumplimiento o cumplimiento tardio de alguna de las obligaciones
de la otra parte: no constituird una modificacidn al presente contrato ni una excepcién al
cumplimiento del mismo; no implicard una renuncia de la parte cumplida a alguna de las
causales de terminacién del presente contrato; no afectard la efectividad del presente
contrato, ni de sus anexos; y, no afectard ninguno de los derechos de la parte cumplida.-
CLAUSULA DECIMA QUINTA; INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento de lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacidén Publica (LTAIP), v con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacién de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION  CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DFE  DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asurmnir una estricta observancia y aplicacion
de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Coniratacién del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que duranie la ejecucion del Contrato ninguna
persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningdan
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o© no, realizara: a. Practicas Corruptivas:
Entendiendo estas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra parte; b. Fracticas
Colusorias: entendiendo estas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inadecuado incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que
debe ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa 0 que no corresponda a la realidad para efectos de este Contrato. 5. Mante,ner la
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del
Contrato y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
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incumplimiento de alguno de los comprornisos de esta Clausula porTribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad Civil o Penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los sub contratistas con los cuales el Confratista o Consultor contrate asi como a
los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera
de los enunciados de esta cldusula dara lugar: a. Departe del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, 50c¢io, ascciado o
apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
Departe del Contratante: i. A la eliminacidn definitiva del [Contratista o Consultor v a los Sub
Contratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en proceso de contratacién. ii. A la aplicacién del empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En
fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”CLAUSULA DECIMA  SEXTA:
ACEPTACION DE LOS TERMINOS DEL CONTRATO: Las partes aqui firmantes reconocemos que
hemos leido, entendido y aceptado los términos del presente Contrato, siendo este
documento el tnico y completo que rige las relaciones entre las mismas en esta materia,
reemplazando todas las comunicaciones o declaraciones anteriores ya sea orales o escritas
entre las mismas.- En fe de lo cual firman el presente contrato en triplicado de igual contenido
y valor, quedando un ejemplar en poder de “LA ARRENDADORA”, un ejemplar a “LA
ARRENDATARIA” y el dltimo para el Departamento Administrativo de Inquilinato. En la Ciudad
de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los (18) dieciocho dias del mes de enero del
afio dos mil dieciséis 2016. (Firma) MARIZA VEIGA PINO. “LA ARRENDADORA”. (Firma y Sello)
KARLA EUGENIA CUEVA AGUILAR SECRETARIA DE ESTADO POR LEY EN LOS DESPACHOS DE
DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA, GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION “LA
ARRENDATARIA”. COMUNIQUESE UL
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